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Exhibit 1



=Declaration 

 

I, Olindina Patrícia da Silva, resident at Av. Antônio Ferreira Maia, Q. Gleba 1, House 
11, Condominium Francisca Maia, hereby declare, clearly and truthfully, that I have 
known Mrs. Rayane Cristina Gonsaga Guimarães for approximately six years. 
 

We had the opportunity to work together at the City Hall as caregivers for children with 
special needs. Since then, our relationship has developed into a friendship based on 
trust and respect. During this time, I have always seen Rayane as a woman of strong 
character, integrity, honesty, diligence, and a generous heart. 
 

She was married to a military officer who served as the security guard for the former 
mayor of the city of Senador Canedo. Unfortunately, this marriage was marked by 
suffering, abuse, and domestic violence, which forced her to live for years in fear and 
humiliation. This history is known by many close people, as Rayane confided the 
difficulties she was facing. After the separation, she had to leave Brazil in search of peace 
and survival, since her ex-husband is facing legal proceedings for domestic violence. 
 

Rayane’s son continues to live with his father in Minas Gerais. Despite the distance 
imposed by the circumstances, Rayane has never ceased to fulfill her role as a dedicated 
mother. She maintains constant contact with her son through messages and calls, 
always present in his life with love and care. The greatest pain she carries is not being 
able to be physically by her son’s side, as she fears returning to Brazil and facing her 
abuser’s threats and violence again. 
 

I declare with full conviction that Rayane is a woman of integrity, honesty, diligence, and 
unquestionable values. She has always cared for her son with responsibility and love 
and has never been involved in any situation that could compromise her conduct. On the 
contrary, she is known as a good person who has always faced life with dignity. 
 

Being true, I hereby sign this declaration for it to produce all necessary legal effects. 
 

 

_____________________________ 

Olindina Patrícia da Silva 

Identification Document: _____________________ 

 

[Place], [Date] 
Senador Canedo, September 2, 2025. 
 

 

 

 

 

  

 

 

----//signature//---- 
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I, André Vinícius Inacio Penna Mello, telephone number 415 425-2508, mailing 

address P.O. Box 90487, San Diego, CA 92169,  certify that the professional 
translation of this document from Portuguese to English has been performed by 

myself, a qualified translator fluent in both languages, and that the following is an 
accurate and complete translation of the document. 

____________________________________________     Date: September 4, 2025. 
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Exhibit 2



I, Leudilene Togni, residing at the above address, hereby express my full support for Ms.
Rayane Cristina Gonsaga Guimarães, whom I have known for more than thirteen (13) years.
Our friendship is long-standing, marked by close companionship, trust, respect, and affection.
I have always had complete freedom to enter and leave her home, as I am a close friend and
well acquainted with her life story. Unfortunately, Rayane was the victim of an abusive and
cruel relationship during the six years she was married to Mr. Edivan Silva Ferreira, a retired
military officer and former security guard of the mayor of the city of Senador Canedo. She
endured numerous instances of physical, psychological, and emotional abuse, living in
constant fear and insecurity. The situation became so severe that she was forced to leave Brazil
in search of protection and peace. Today, Rayane is in the United States, trying to rebuild her
life and restore her emotional well-being, as she continues psychological treatment due to the
deep scars left by this abusive relationship. As a close friend, I witnessed her pain, suffering,
and daily struggle for survival. I firmly believe and state with conviction that Rayane deserves
to live with dignity, peace, and safety, free from the constant fear that haunted her for years. I
know her to be an honest, hardworking woman of integrity who has always fought for her
family, especially for her son, despite so many challenges. Based on everything I witnessed and
experienced alongside her, I make myself  fully available to confirm all the facts stated herein,
as well as to provide any additional clarifications that may be necessary. Sincerely,

 Leudilene Togni
■ Contact e-mail: leudi.togni@gmail.com

 Senador Canedo, 09/09/2025

Leudilene Togni
Rua Noruega, Block 41, Lot 19
Alvorada Neighborhood
Senador Canedo – GO, Brazil

FEDERATIVE  REPUBLIC  OF  BRAZIL
FEDERATIVE  REPUBLIC  OF  BRAZIL

STATE OF GOIÁS
SECRETARY OF PUBLIC SECURITYCIVIL POLICE

NAME

PARENTS
RAIMUNDO NONATO DE OLIVEIRA
MARIA ASSUNÇÃO COSTA DE OLIVEIRA

DATE OF BIRTH
09/18/1989
PLACE OF BIRTH
IMPERATRIZ -AM
NOTE
*****

TYPE/RH FACTOR
*****

HOLDER'S SIGNATURE

I D E N T I T Y  C A R DI D E N T I T Y  C A R D

L AW  N o.  7 , 1 1 6 ,  O F  AU G U S T  2 9 ,  1 9 8 3L AW  N o.  7 , 1 1 6 ,  O F  AU G U S T  2 9 ,  1 9 8 3

VALID THROUGHOUT THE NATIONAL TERRITORYVALID THROUGHOUT THE NATIONAL TERRITORY

RIGHT THUMB

ID 2nd COPY
CIVIL REGISTRATION
MARRIAGE CERTIFICATE 294 E-2 PAGE 194  SENADOR CANEDO-GO
ON 07/13/2021

ISSUE DATE         07/15/2021

VOTER ID
*****

CTPS
*****

SERIES STATE

NIS/PIS/PASEP
*****

PROFESSIONAL IDENTITY
*****

MILITARY ID
*****
DRIVER'S LICENSE
*****

DIRECTOR'S SIGNATURE

D
O

 N
O

T LA
M

IN
A

TE

4



September 10, 2025
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Exhibit 3



Declaration of Friendship and Testimony 

 

I, Wanessa de Sousa Morais, resident at Rua 5, Block 5, Lot 10, hereby declare that I have known Rayane 
Cristina Gonsaga Guimarães for approximately 10 years. Throughout this time of friendship and 
companionship, I have been able to closely follow part of her life and her relationship with her ex-
husband, Edvan Silva Ferreira. 
 

Rayne’s relationship with Edvan was marked by difficult and painful situations. Early on, I realized it was 
an abusive relationship, as he was always very jealous and did not accept Rayane having friends or going 
out with us. Many times he showed himself to be violent and controlling, although in front of others he 
tried to maintain the appearance of a good husband, treating her cordially. 
 

Rayane often told us that he was aggressive at home and that she felt oppressed. Even so, she has always 
been a woman of character, hardworking, devoted to her family and her son. During all these years of 
friendship, I have never heard of or witnessed any situation that linked her name to problems with the 
police, except for the episode in which, because she was being assaulted, she had to call the police 
seeking protection. 
 

After this incident, Rayane’s life became a true nightmare, as his threats and harassment increased, 
leading her to make the difficult decision to leave the country, leaving everything behind in search of 
safety and a new life, away from the abuse and constant fear. 
 

I can state with conviction that Rayane is a person of integrity, hardworking, and kind-hearted. She has 
always sought to maintain her home, care for her son, and live honestly, and only made the decision to 
distance herself from Edvan because her life and well-being were at risk. 
 

I sign this letter of my own free will, to testify to the truth about the events I have witnessed and followed 
throughout these years of friendship. 
 

Place and date: ____________________________ 

 

Signature: ________________________________ 

 

Name: Wanessa de Sousa Morais 

Address: Rua 5, Block 5, Lot 10 

Identification document (if necessary): _________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

----//signature//---- 

Senador Canedo, August 29, 2025 
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I, André Vinícius Inacio Penna Mello, telephone number 415 425-2508, mailing 

address P.O. Box 90487, San Diego, CA 92169,  certify that the professional 
translation of this document from Portuguese to English has been performed by 

myself, a qualified translator fluent in both languages, and that the following is an 
accurate and complete translation of the document. 

____________________________________________     Date: September 4, 2025. 
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Rayane Cristina Gonsaga Guimarães                                               File No. A 249-261-932 
         
            
 

Proof of Service 
 

 
On this day, I, Otavio Haverroth Silva, served a copy of the following documents:    

 
 

RESPONDENT’S ADDITIONAL DOCUMENTS IN SUPPORT OF 
APPLICATION FOR ASYLUM AND WITHHOLDING OF REMOVAL 

 
 

To the following:  
 
Office Location:  
 
Office of the Principal Legal Advisor  
Department of Homeland Security  
915 Second Avenue, Suite 708 
Seattle, WA 98174 
 
 

Mailing Address:  
 
US Immigration and Customs Enforcement 
US Department of Homeland Security  
Office of the Principal Legal Advisor  
Department of Homeland Security  
915 Second Avenue, Suite 708 
Seattle, WA 98174 
 

 
by:   
 

 
o Through the EOIR Courts and Appeals System (ECAS), which will automatically send 

service notification to both parties that a new document has been filed.  
    
    
     
 
 

                                                                                    _______________________    
                                                                                    Otavio Silva (Bar N. 343486) 

Attorney at Law 
P.O. Box 90487 

San Diego, CA 92169 
Counsel for Respondent 

 


